Gefet Sammlung 


für die 


1863 


ZBIÓR PRAW 


dla 


Königlichen Preußiſchen Staaten. Państw Królestwa Pruskiego. 


JE 55. 


(Nr. 6220.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 23. Oktober 1865., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor- 
rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung einer 
Kreis⸗Chauſſee von Falkenberg bis an Die 
Neiſſebruͤcke bei Koppig, im Kreiſe Falken⸗ 
berg, Regierungsbezirk Oppeln, unter Bes 
nutzung der von Falkenberg bis in die Naͤhe 
von Jatzdorf bereits beſtehenden Chauſſee. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu⸗ 
tigen Tage den Bau einer Kreis⸗Chauſſee von 
Falkenberg bis an die Neiſſebruͤcke bei Koppig, 
im Kreiſe Falkenberg, Regierungsbezirk Oppeln, 
unter Benutzung der von Falkenberg bis in die 
Naͤhe von Jatzdorf bereits beſtehenden Chauſſee, 
genehmigt habe, verleihe Ich hierdurch dem Kreiſe 
Falkenberg das Expropriationsrecht für die zu 
dieſer Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke, imgleichen 
das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ und 
Unterhaltungs» Materialien, nach Maaßgabe der 
fuͤr die Staats⸗Chauſſeen beſtehenden Vorſchriften, 
in Bezug auf dieſe Straße. Zugleich will Ich 
dem gedachten Kreiſe gegen Uebernahme der kuͤnf⸗ 
tigen chauffeemäßigen Unterhaltung der Straße das 
Recht zur Erhebung des Chauffeegeldes nach den 
Beſtimmungen des für die Staats⸗Chauſſeen jedes- 
mal geltenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, einſchließlich der 
in demſelben enthaltenen Beſtimmungen uͤber die 
Jahrgang 1865. (Nr. 6220—6221.) 


Ausgegeben zu Berlin den 14. Dezember 1865. 


(No. 6220.) Najwyższe rozporządzenie z duia 23. Pa- 
zdziernika 1865., tyczące się nadania praw 
fiskalnych na zbudowanie i utrzymywanie 
żwirówki powiatowćj od Falkenberg aż 
do mostu na Nisie pod Koppitz, w powie- 
cie Falkenberg, obwodzie regencyjnym 
Opolskim, za korzystaniem ze Zwiröwki 
od Falkenberg aż tuż pod Jatzdorf pro- 
wadzącej. 


Zewoliwszy rozporzadzeniem Mojem 2 dnia 
dzisiajszego na zbudowanie zwiröwki powiato- 
wćj od Falkenberg aż do mostu na Nisie pod 
Koppitz, w powiecie Falkenberg, obwodzie re- 
gencyjnym Opolskim, za korzystaniem ze Zwi- 
rówki od Falkenberg aż tuż pod Jatzdorf pro- 
wadzącćj, nadaję niniejszćm powiatowi Fal- 
kenberg prawo ekspropryacyi gruntów potrze- 
bnych na tę zwiröwke, tudzież prawo wybie- 
rania maleryalöw na budowę i utrzymywanie 
żwirówek , w miarę przepisów, jakie istnieją co 
do zwiröwek Rządowych, ze zastósowaniem do 
tćjże drogi. Zarazem nadaję niniejszćm rzeczo- 
nemu powiatowi, za przejęciem przyszłego 
utrzymywania drogi jako żwirówki, prawo po- 
bierania szosowego na mocy postanowień ta- 
ryfy szosowego, jaka każdocześnie dla żwiró- 
wek Rządowych jest ważną, włącznie zawar- 
tych w nićj postanowień co do uwolnień, jako 
[250 | 


Wydany w Berlinie dnia 14. Grudnia 1865. 


Befreiungen, ſowie der fonftigen die Erhebung be- 
treffenden zufiglichen Vorſchriften, wie diefe Be- 
ſtimmungen auf den Staats⸗Chauſſeen von Ihnen 
angewandt werden, hierdurch verleihen. Auch ſollen 
die dem Chauſſeegeld⸗Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehängten Beſtimmungen wegen der Chauſſee⸗ 
polizei⸗Vergehen auf die gedachte Straße zur An⸗ 
wendung kommen. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur Öffentlichen Kenntniß zu bringen. 

Schloß Babelsberg, den 23. Oktober 1865. 


Wilhelm. 
v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter und den Minifter für Handel, 
Gewerbe und oͤffentliche Arbeiten. 


(Nr. 6221.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den 
Inhaber lautender Kreis = Obligationen des 
Kreiſes Oels im Betrage von 80,000 Tha⸗ 
lern. Vom 30. Oktober 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen 1. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Kreiſes 
Oels auf den Kreistagen vom 17. Auguſt 1864. 
und 26. Auguſt 1865. beſchloſſen worden, ſich bei 
dem von der Oppeln-Tarnowitzer Eiſenbahnge⸗ 
ſellſchaft beabſichtigten Unternehmen der ſoge— 
nannten Rechte-Oder-Ufer-Eiſenbahn durch Zeich⸗ 
nung eines Aktienkapitals zu betheiligen, wollen 
Wir auf den Antrag der gedachten Kreisſtaͤnde: 
zu dieſem Zwecke auf jeden Inhaber lautende, mit 
Zinskupons verſehene, Seitens der Glaͤubiger un⸗ 
kuͤndbare Obligationen zum Betrage von 80,000 
Thalern ausſtellen zu dürfen, in Gemaͤßheit des 


1864 


i innych tyczących się pobierania przepisów 
dodatkowych, tak jak postanowienia le W Pa- 
nowie Zastösowuja po zwiröwkach Rządowych. 
Także postanowienia dodatkowe taryfy szoso- 
wego z dnia 29. Lutego 1840., tyczące się prze- 
stępstw policyjnych szosowych, powinny do 
rzeczonćj drogi być zastósowywane. 


Rozporządzenie niniejsze należy Zbiorem 
praw do publicznćj podać wiadomosci. 
Zamek Babelsberg, dnia 23. Października 


1865. 
Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 


Do 
Ministra skarbu i do Ministra handlu, prze- 
mysłu i robót publicznych. 


(No. 6221.) Przywilćj, tyczący się wygotowania opie- 
wających na dzierzyciela obligacyi po- 
wiatowych powiatu Oleśnickiego w ilości 
80,000 talarów. Z dnia 30. Października 
1865. 


My Wilhelm, z Bożćj laski Król 
Pruski i t. d. 


W skutek uchwały, przez stany powiatowe 
powiatu Oleśnickiego na sejmach powiatowych 
z dnia 17. Sierpnia 1864. i 26. Sierpnia 1865. 
postanowionćj, tyczącćj się wzięcia udziału 
w przedsiębierstwie tak zwanćj kolei żelaznej 
na prawym brzegu Odry, przez towarzystwo 
kolei żelaznej Opolsko - Tarnowickićj upro- 
jektowanćm, za pomocą zapisania kapitału ak- 
cyjnego, udzielamy na wniosek rzeczonych sta- 
nów powiatowych: aby im wolno było wysta- 
wić tym końcem opiewające na każdego dzie- 
rzyciela, kuponami prowizyjnemi opatrzone, 


H. 2. des Geſetzes vom 17. Juni 1833, zur Aug- 
ſtellung von Obligationen zum Betrage von 80,000 
Thalern, in Buchſtaben: achtzig tauſend Thalern, 
welche in folgenden Apoints: 


25,000 Thaler zu 500 Thaler, 


E 
36,000 = 100 z 
10,000 eege "RE 
3,000 z 2 25 7 


= 80,000 Thaler, 


nach dem anliegenden Schema auszufertigen, mit 
Huͤlfe einer Kreisſteuer mit fuͤnf Prozent jaͤhrlich 
zu verzinſen und nach der durch das Loos zu be- 
ſtimmenden Folgeordnung jaͤhrlich vom Jahre 
1866. ab mit wenigſtens jaͤhrlich Einem Pro- 
zent des Kapitals und dem Betrage der durch 
die fortſchreitende Amortiſation erſparten Zinſen 
zu tilgen ſind, durch gegenwaͤrtiges Privilegium 
Unſere landesherrliche Genehmigung mit der recht— 
lichen Wirkung ertheilen, daß ein jeder Inhaber 
dieſer Obligationen die daraus hervorgehenden 
Rechte, ohne die Uebertragung des Eigenthums 
nachweiſen zu duͤrfen, geltend zu machen befugt iſt. 

Das vorſtehende Privilegium, welches Wir vor- 
behaltlich der Rechte Dritter ertheilen und wodurch 
fuͤr die Befriedigung der Inhaber der Obligationen 
eine Gewährleiftung Seitens des Staats nicht 
uͤbernommen wird, iſt durch die Geſetz-Sammlung 
zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


Gegeben Schloß Babelsberg, den 30. Okto— 
ber 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. 


1865 


ze strony wierzycieli niewypowiedzialne obli- 
gacye w ilości 80,000 talarów, na mocy F. 2. 
prawa z dnia 17. Czerwca 1833 na wystawienie 
obligacyi w ilości 80,000 talarów, wyraźnie: 
ośmdziesięciu tysięcy talarów, które w bile- 
tach: 

25,000 talarów po 500 talarów, 


6,000 » » 200 » 
36,000 » „» 100 » 
10,000 » » 50 » 

3,000 » 25 » 


== 80,000 talarów, 


podług dołączonego szemalu wygotowane, za 
pomocą podatku, powiatowego prowizyą pięć 
od sta rocznie opłacane i w porządku, jaki się 
losem oznaczy, rocznie, począwszy od roku 
1866. za pomocą przynajmnićj jednego od sta 
kapitału rocznie i kwoty oszczędzonych w sku- 
tek postępującćj amortyzacyi prowizyi, uma- 
rzane być mają, niniejszym przywilejem Nasze 
Królewskie zezwolenie ztym prawnym sku- 
tkiem, iż każdy dzierzyciel obligacyi tychże 
wynikających ztąd praw dochodzić może, nie 
potrzebując udowadniać przelania własności. 


Przywilćj powyższy, który ze zastrzeżeniem 
praw trzecich osób udzielamy, a którym pod 
względem zaspokojenia dzierzycieli obligacyi 
rękojmia ze strony Rządu się nie przyjmuje, na- 
leży Zbiorem praw do publicznćj podać wia- 
domości. 

Na dowód Nasz Najwyższy własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć. 

Dan w zamku Babelsberg, dnia 30. Paździer- 
nika 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Hr. Eulenburg. 
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— 1866 — 
provinz Schleſten, Regierungsbezirk Breslau. 


Obligation 
des Kreiſes Oels 


ERU 420% o dlate 
BOŁT en Thaler Preußiſch Kurant. 
$ ` 
Al Grund der unterm landesherrlich beſtätigten Kreistagsbeſchluͤſſe 


vom 17. Auguſt 1864. und 26. Auguſt 1865. wegen Aufnahme einer Schuld 
von 80,000 Thalern bekennt ſich die Freisftändifche Eiſenbahnkommiſſion des 
Kreiſes Oels durch diefe, für jeden Inhaber gültige, Seitens des Glaͤubigers 
unkuͤndbare Verſchreibung zu einer Darlehnsſchuld von ..... Thalern Preußiſch 
Kurant, welcher Betrag an den Kreis baar gezahlt worden und mit fuͤnf 
Prozent jaͤhrlich zu verzinſen iſt. 


Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 80,000 Thalern geſchieht vom 
Jahre 1866. ab allmaͤlig aus einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungs- 
fonds von wenigſtens Einem Prozent des ganzen Kapitals jahrlich, unter 
Zuwachs der Zinſen von den getilgten Schuldraten. 


Die Folgeordnung der Einloͤſung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt vom Jahre 1866. ab in dem Monate 
Juni jeden Jahres. Der Kreis behaͤlt ſich jedoch das Recht vor, den Til⸗ 
gungsfonds durch groͤßere Auslooſungen zu verftärfen, ſowie ſaͤmmtliche noch 
umlaufende Schuldverſchreibungen zu kuͤndigen. 


Die ausgelooſten, ſowie die gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden 
unter Bezeichnung ihrer Buchſtaben, Nummern und Betraͤge, ſowie des Ter⸗ 
mins, an welchem die Ruͤckzahlung erfolgen ſoll, oͤffentlich bekannt gemacht. 
Dieſe Bekanntmachung erfolgt ſechs, drei, zwei und Einen Monat vor dem 
Zahlungstermine in dem Amtsblatte der Königlichen Regierung zu Breslau, 
ſowie in einer zu Breslau erſcheinenden Zeitung. ; 


Big zu dem Tage, wo folchergeftalt das Kapital zu entrichten iſt, wird 
es in halbjaͤhrlichen Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli jeden Jahres, 
von heute an gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher Muͤnzſorte mit 
jenem verzinſet. 

Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck⸗ 
abe der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldverſchreibung, 
ei der Kreis⸗Kommunalkaſſe in Oels, und zwar auch in der nach dem Eintritt 

des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 


— 4807 — 


Prowincya Szląska, obwód regencyjny Wrocławski. 
Obligacya 


powiatu Oleśnickiego 


Lit. ++... R 
mar HAN e LOHR talarów Pruska grubą monetą. 
Na mocy zatwierdzonych z powagi Monarszćj pod dniem .........--...- 


uchwał sejmów powiatowych z dnia 17. Sierpnia 1864. i 26. Sierpnia 1865, 
tyczących się zaciągnienia długu w ilości 80,000 talarów, przyznaje się sta- 
nowa komisya powiatowa kolei żelaznych powiatu Oleśnickiego niniej- 
szym, dla każdego dzierzyciela ważnym, ze strony wierzyciela niewypo- 
wiedzialnym zapisem do długu pożyczkowego w ilości ....... talarów 
Pruską grubą monetą, która to kwota powiatowi w gotówce została wy- 
płaconą, a od którćj pięć od sta rocznćj prowizyi opłacać się będzie. 


Spłacanie całego długu w ilości 80,000 talarów nastąpi począwszy 
od roku 1866. stopniowo z funduszu amortyzacyjnego, końcem tym za 
pomocą przynajmnićj jednego od sta całego kapitału rocznie, pod dora- 
staniem prowizyi od umorzonych rat dłużnych, utworzonego. 


Porządek wykupywania zapisów dłużnych ozuaczy się losem. Wy- 
losowywanie będzie mieć miejsce począwszy od roku 1866. w miesiącu 
Czerwcu każdego roku. Powiat zastrzega sobie przecież prawo zasilania 
funduszu amortyzacyjnego za pomocą liczniejszych wylosowywan, jako 
i wypowiedzenia wszystkich kursujących jeszcze zapisów dłużnych. 


Wylosowane jako i wypowiedziane zapisy dłużne mają z oznacze- 
niem swych liter, numerów i kwot, tudzież terminu spłaty być publicznie 
ogłaszane. Ogłaszanie to nastąpi w sześć, trzy, dwa i jeden miesiąc przed 
terminem spłaty w dzienniku urzędowym Królewskićj Regencyi Wrocła- 
wskiej, jako i w jednćj z gazet we Wrocławiu wychodzących. 


Aż do dnia, w którym kapitał tym sposobem ma być zwrócony, 
opłacać się będzie odeń w półrocznych terminach, 2. Stycznia i 1. Lipca 
każdego roku, od dnia dzisiajszego licząc, równą monetą pięć od sta pro- 
wizyi rocznie. 


Wypłacanie prowizyi i kapitału nastąpi za samym zwrotem wyda- 
nych kuponów prowizyjnych, resp. niniejszego zapisu dłużnego, w kasie 


powiatowćj komunalnćj w Oleśnicy ito także w czasie, który nastąpi po 
terminie spłaty. 
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Mit der zur Empfangnahme des Kapitals präfentirten Schuldverſchrei⸗ 
bung ſind auch die dazu gehörigen: Zinskupons der fpäteren Faͤlligkeitstermine 
zuruͤckzuliefern. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. 


Die gekuͤndigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nach Ablauf des Jahres der Faͤlligkeit nicht erhobenen Zinſen, verjaͤhren zu 
Gunſten des Kreiſes. 

Das Aufgebot und die Amortifation verlorener oder vernichteter Schuld- 


verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichts-Ordnung 
Theil I. Titel 51. $$. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreisgerichte zu Oels. 


Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch 
foll demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierfaͤh— 


rigen Verjaͤhrungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten 


Beſitz der Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in 
glaubhafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der 
angemeldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zinskupons gegen Quittung 
ausgezahlt werden. 


Mit dieſer Schuldverſchreibung find ..... halbjaͤhrige Zinskupons bis 
zum Schluſſe des Jahres .... ausgegeben. Fuͤr die weitere Zeit werden 


Zinskupons auf fuͤnfjaͤhrige Perioden ausgegeben. 


Die Ausgabe einer neuen Zinskupons⸗Serie erfolgt bei der Kreis-Kom⸗ 
munalkaſſe zu Oels gegen Ablieferung des der älteren Zinskupons-Serie bei- 
gedruckten Talons. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der 
neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren 
Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit ſeinem Vermoͤgen. 


Deſſen zu Urkunde haben wir diefe Ausfertigung unter unſerer Unter- 
ſchrift ertheilt. 


o 18. 


Die Freisftändifche Eiſenbahnkommiſſion des Kreiſes Oels. 


— 1889 = 


Ze zapisem dłużnym , dla wybrania kapitału prezentowanym, zwró- 
cone być: winny wraz należne don kupony prowizyjne terminów ppó} 
niejszy ch. Za brakujące kupony prowizyjne potraci się kwota z kapitału. 


Wypowiedziane kwoty kapitałowe, nie wybrane w przeciągu lat 
trzydziestu: po terminie spłaty, tudzież prowizye, nie pobrane'w prze- 
ciągu lat czterech po upływie roku kalędarzowego, w którym były pla- 
ine, ulegną przedawnieniu na rzecz powiatu. 


Wywoływanie iramortyzacya zaginionych lub zniweczonych za- 
pisów dłużnych nastąpi na mocy przepisu Powszechnćj Ordynacyi Sa- 
dowćj Cz. I. Tyt. 51. $$. 120. sequ. u Królewskiego sądu powiatowego 
w Oleśnicy. ach 211 


Kupony prowizyjne nie ulegają ani wywołaniu, ani umorzeniu. Je- 
dnakowoż temu, coby o zagubie kuponów prowizyjnych przed upły- 
wem czteroletniego terminu przedawnienia administracyi powiatowćj do- 
niósł i z posiadania kuponów prowizyjnych okazaniem zapisu dłużnego, 
lub w inny wiarogodny sposób się wylegitymował, wypłaci się po upły= 
wie terminu przedawnienia kwota podanych a dotąd nie zauważonych 
kuponów prowizyjnych za kwitem. 

Z niniejszym zapisem dłużnym wydanych jest ,..... półrocznych 
kuponów prowizyjnych aż do końca roku ..... Na dalszy czas wyda- 
wane będą kupony prowizyjne na pięcioletnie peryody. $ 

Wydanie nowéj seryi kuponów prowizyjnych nastąpi w kasie po- 
wiatowéj komunalnéj w Oleśnicy za zwróceniem talonu, do dawniejszej 
seryi kuponów prowizyjnych przyłączonego. W razie zaguby talonu, 
wyda się nowa serya kuponów prowizyjnych dzierzycielowi zapisu dłu- 
żnego, jeżeliby okazanie tegoż było zawczasu nastąpiło. 

Za pewność przyjętych niniejszem obowiązań odpowiada powiat 
swoim majątkiem. 

W dowód tegoż ekspedycya niniejsza podpisem naszym opatrzona. 


Oleśnica, dmmaa nern . 


Stanowa komisya powiatowa powiatu Oleśnickiego dla kolei 
żelaznych. 
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Provinz Schleſien, Regierungsbezirk Breslau. 


© r fter (ois...) Zins ⸗ Kupon 
& 58 RA Serie 
= 28 zu der 
BER 
3 Kreis-Obligation des Kreiſes Oels 
Cie DUR). 56 . 
EEES TEE GE Thaler zu fúnf Prozent Zinfen 
SESE über ..... Thaler ..... Silbergroſchen. 
EEES 
SEE 
Rag Der Inhaber dieſes Zinskupons empfängt gegen deffen Ruͤck⸗ 
EELE gabe in der Zeit be r SEN E refp. vom 
AAEE ..*" . . „ DIŚ . . und pái die Zinfen der vor- 
ESCH benannten Kreis- Obligation für das Halbjahr vom `... 
Wé are mit (in Buchftaben) ..... Thalern ..... Silber⸗ 
groſchen bei der Kreis- Kommunalkaſſe zu Oels. 3 
„ ee 18.. 


Die Freisftändifche Eiſenbahnkommiſſion des Kreiſes Oels. 


TIME = 


Prowineya Szlaska, obwód regencyjny Wrocławski. 


Pierwszy (ao ..... ) Kupon prowizyjny 


. serya 
. sery 
88 = s do 
"ass 
© . 2 . p. . r e 2 
25 „ obligacyi powiatowćj powiatu Oleśnickiego 
mo 
SE i | 
Een Lit A W 
OZ EN 
aS i, 
PR He na ....... talarów po pięć od sta prowizyi 
© o 
Bim SS . ddios talaröw ... srebrnych groszy. 
2.88 e 
se W 
PE ? E OI ` 
ASZB Dzierzyciel niniejszego kuponu prowizyjnego odbierze za 
3 jego zwrotem w czasie od % . „ „„ 
E Se resp. Od 6% LI, dozu eee SEO później 
82 prowizye od wyż rzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze 
Sg, ES e Ane A w ilości (wyraźnie) 
„ talarów ..... srebrnych groszy w kasie powiatowćj ko- 


munalnćj w Oleśnicy. 


Oleśnica, dnia . ze . N 


Stanowa komisya powiatowa kolei zelaznych 
powiatu Oleśnickiego. 


Jahrgang 1865. (Nr, 6221 —6222.) [251] 


BER = 


provinz Schleſien, Regierungsbezirk Breslau. 


Tal on 
zur 


Kreis⸗Obligation des Kreiſes Oels. 


Der Inhaber dieſes Talons empfaͤngt gegen de 
Obligation des Kreiſes Oels Littr. ..... über Thaler ..... 
Prozent Zinſen die e Serie Zinsfupond für die fünf Jahre 18.. bis 18.. 
bei der Kreis: Kommunalfaffe zu Oels, fofern nicht von dem als ſolchen legi⸗ 


timirten Inhaber der Obligation rechtzeitig dagegen Widerſpruch erhoben iſt. 
Oels, den enn 18. 


Die kreisſtändiſche Eiſenbahnkommiſſion des Kreiſes Oels. 


— 1873 — 


Prowincya Szlaska, obwód regencyjny Wrocławski. 


Talon 
do 


obligacyi powiatowćj powiatu Oleśnickiego. 


| i) 
` Li 


Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze za jego zwrotem do obli- 
gacyi powiatu Oleśnickiego Lit. ..... S De GA 1 RE talarów po 
By z, «... od sta prowizyi ..ta seryą kuponów prowizyjnych na pięć lat, 
to jest od 18.. do 18.., w kasie powiatowej komunalnćj w Oleśnicy, 
jeżeliby naprzeciw temu ze strony legitymowanego dzierzyciela obliga- 
cyi nie był wcześnie zaniesiony protest. 


Oleśnica: Ana! ZPOW er 18.. 


Stanowa komisya powiatowa kolei żelaznych powiatu 
Oleśnickiego. 


[251°] 


(Nr. 6222.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den 
Inhaber lautender Obligationen des Kreiſes 
Bomſt im Betrage von 49,000 Thalern. Vom 
30. Oktober 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen c. 


Nachdem von den Kreisſtaͤnden des Bomſter 
Kreiſes auf dem Kreistage vom 29. November 
1864, beſchloſſen worden, den Bau einer Gifen= 
bahn von Guben und Frankfurt nach Poſen 
durch Zeichnung eines Aktienkapitals von 34,000 
Thalern zu unterſtuͤtzen, ſowie das zur Bahn und 
den Bahnhöfen erforderliche Terrain aus Kreis- 
mitteln zu erwerben und die geſammten hierzu erfor⸗ 
derlichen Geldmittel im Wege einer Anleihe zu be- 
ſchaffen, wollen Wir auf den Antrag der gedachten 
Kreisſtaͤnde: zu dieſem Zwecke auf jeden Inhaber 
lautende, mit Zinskupons verſehene, Seitens der 
Glaͤubiger unkuͤndbare Obligationen zu dem an⸗ 
genommenen Betrage von 49,000 Thalern aus⸗ 
ſtellen zu dürfen, in Gemaͤßheit des $. 2. des Ge⸗ 
ſetzes vom 17. Juni 1833. zur Ausſtellung von 
Obligationen zum Betrage von 49,000 Thalern, 
in Buchſtaben: neun und vierzig Tauſend Tha⸗ 
lern, welche in folgenden Apoints: 


A. 30 Stuͤck a 1000 Thaler = 30,000 Thaler, 
00 HOM — 
10 038 100 333000 = 
D. 40 A 50 = = %000 = 
E. 40 z a 25 z = 1,000 z 


= 49,000 Thaler, 


nach dem anliegenden Schema auśzufertigen, mit 
Huͤlfe einer Kreisſteuer mit fünf Prozent jährlich 
zu verzinfen und nach der durch das Loos zu be- 
ſtimmenden Folgeordnung jaͤhrlich vom Jahre 1866. 
ab mit wenigſtens jaͤhrlich Einem Prozent des 
Kapitals und dem Betrage der durch die fort— 
ſchreitende Amortiſation erſparten Zinſen zu tilgen 
ſind, durch gegenwaͤrtiges Privilegium Unſere 


1874 


(No. 6222.) Przywiléj, tyczący się wygotowania opie- 
wających na dzierzyciela obligacyi po- 

wWiatu Babimoskiego W ilości 49,000 tala: 
rów. Z. dnia 30. Października 1865. 


iig 


My Wilhelm, 2 Bożéj łaski Król 
Pruski i t. d. 


W. skutek uchwały, przez stany powiatowe 
powiatu Babimoskiego na sejmie powiatowym 
z dnia 29. Listopada 1864. postanowionćj, ty- 
czącćj się poparcia budowy kolei żelaznćj od 
Guben i ód Frankfurtu do Poznania zapisa- 
niem kapitału akcyjnego w ilości 34,000 tala- 
rów, jako i nabycia potrzebnego na kolej 
i dworce gruntu z funduszów powiatu, i ob- 
myślenia wszelkich potrzebnych na to środków 
pieniężnych za pomocą pożyczki, udzielamy na 
wniosek rzeczonych stanów powiatowych: aby 
im wolno było końcem tym wystawić opie- 
wające na każdego dzierzyciela, kuponami pro- 
wizyjnemi opatrzone, ze strony wierzycieli nie- 
wypowiedzialne obligacye w przyjętćj ilości 
49,000 talarów, na mocy $. 2. prawa z dnia 
17. Czerwca 1833., na wystawienie obligacyi 
w ilości 49,000 talarów, wyraźnie: czterdziestu 
dziewięciu tysięcy talarów, które w biletach: 


A. 30 sztuk po 1000 tal. = 30,000 tal., 
B. 18 » RE LR ei 
CSTO = » 100 s "== -7,000 7» 
D. 40 » » 50» = 2,000 » 
Z. 40 » » 954» == 1,000 >» 


49,000 tal., 


podług dołączonego szematu wygotowane, za 
pomocą podatku powiatowego prowizyą pięć 
od sta rocznie opłacane i w porządku, jaki się 
losem oznaczy, rocznie, począwszy od roku 
1866., za pomocą przynajmnićj jednego od sta 
kapitału rocznie i kwoty oszczędzonych w sku- 
tek postepujacej amortyzacyi prowizyi uma- 
rzane być mają, niniejszym przywilejem Nasze 


landesherrliche Genehmigung mit der rechtlichen 
Wirkung ertheilen, daß ein jeder Inhaber dieſer 
Obligationen die daraus hervorgehenden Rechte, 
ohne die Uebertragung des Eigenthums nachweiſen 
zu duͤrfen, geltend zu machen befugt iſt. 


Das vorſtehende Privilegium, welches Wir vor⸗ 


behaltlich der Rechte Dritter ertheilen und wodurch 
fuͤr die Befriedigung der Inhaber der Obligationen 
eine Gewährleiſtung Seitens des Staats nicht 
uͤbernommen wird, iſt durch die Geſetz-Samm⸗ 
lung zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Urkundlich unter Unſerer Höchfleigenhändigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 


Gegeben Schloß Babelsberg, den 30. Okto⸗ 
ber 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
Gr. zu Eulenburg. 


1875 


— 


Krölewskie zezwolenie z tym prawnym sku- 
tkiem, iż każdy dzierzyciel obligacyi tychże 
wynikających ztąd praw dochodzić może, nie 
potrzebując udowadniać przelania własności. 


Przywilćj powyższy, który ze zastrzeże- 
niem praw trzecich osób udzielamy, a którym 
pod względem zaspokojenia dzierzycieli obli- 
gacyi rękojmia ze strony Rządu się nie przyj- 
muje, należy Zbiorem praw do publicznej po- 
dać wiadomości. 


Na dowód . Nasz Najwyższy własnoręczny 
podpis Królewska pieczęć. 


Dan w zamku Babelsberg, dnia 30. Paździer- 
nika 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Hr. Eulenburg. 


— 1876 — 


provinz Poſen, Regierungsbezirk Poſen. 


Obligation 
des Kreiſes Bom ſt 


Bir 0:42 Mike 
Aber ERC Sen Thaler Preußiſch Kurant. 
A ass) 
uf Grund des unterm ee beſtaͤtigten Kreistagsbeſchluſſes des 


Kreiſes Bomſt vom 29. November 1864. wegen Aufnahme einer Schuld von 
49,000 Thalern bekennt ſich die ftändifche Kommiſſion des Kreiſes Bomſt fuͤr 
den Bau der Guben-Frankfurt⸗Poſener Eiſenbahn Namens des Kreiſes durch 
diefe, für jeden Inhaber gültige, Seitens des Glaͤubigers unkuͤndbare Der: 


ſchreibung zu einer Schuld vonn. . . Thalern Preußiſch Kurant, 
welche fuͤr den Kreis kontrahirt worden und mit fuͤnf Prozent jaͤhrlich zu ver⸗ 
zinſen iſt. 


Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von neun und vierzig Tauſend Thalern 
geſchieht vom Jahre 1866. ab allmólig aus einem zu dieſem Behufe gebildeten 
Tilgungsfonds von wenigſtens Einem Prozent des Kapitals jaͤhrlich, unter Zu⸗ 
wachs der Zinſen von den getilgten Schuldraten. 

Die Folgeordnung der Einloͤſung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt vom Jahre 1866. ab in dem 
Monate Dezember jeden Jahres. Der Kreis behaͤlt ſich jedoch das Recht vor, 
den Tilgungsfonds durch größere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie ſaͤmmtliche 
noch umlaufende Schuldverſchreibungen zu kuͤndigen. 

Die ausgelooſten, ſowie die gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden 
unter Bezeichnung ihrer Buchſtaben, Nummern und Betraͤge, ſowie des Termins, 
an welchem die Ruͤckzahlung erfolgen ſoll, öffentlich bekannt gemacht. 

Dieſe Bekanntmachung erfolgt ſechs, drei, zwei und Einen Monat vor 
dem Zahlungstermine in dem Amtsblatte der Koͤniglichen Regierung in Poſen, 
ſowie in der Poſener Zeitung und in dem Staatsanzeiger. 

Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten iſt, wird 
es in halbjaͤhrigen Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli jeden Jahres, 
von heute an gerechnet, mit fuͤnf Prozent jaͤhrlich in gleicher Muͤnzſorte mit 
jenem verzinſet. 

Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck⸗ 
gabe der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldverſchreibung, 
bei der Kreis⸗Kommunalkaſſe in Wollſtein, und zwar auch in der nach dem 
Eintritt des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit, ſowie bei der Provin ial⸗Huͤlfskaſſe 
in Poſen, bei letzterer jedoch nur während eines halben Jahres nach der 
Faͤlligkeit. 


— mw — 


Prowincya Poznańska, obwód regencyjny Poznański. 
Obligacya 


powiatu Babimoskiego 


i Lit. N. W . 
na Ae nen. talarów Pruską grubą monetą. 
NM mocy zatwierdzonćj pod dniem ..........---+- uchwały sejmu powia- 


towego powiatu Babimoskiego 2 dnia 29. Listopada 1864. względem zacią- 
gnienia długu w iłości 49,000 talarów, przyznaje się komisya stanowa po- 
wiatu Babimoskiego dla budowy kolei żelaznej Guben - Frankfurtsko - Po- 
znańskiej, imieniem powiatu, niniejszym, dla każdego dzierzyciela ważnym, 
ze strony wierzyciela niewypowiedzialnym zapisem, do długu w ilości 
EE talarów Pruską grubą monetą, który na rzecz powiatu 
został zaciągniony, a prowizyą pięć od sta rocznie winien być opłacany. 

Spłacanie całego długu w iłości czterdziestu dziewięciu tysięcy ta- 
larów nastąpi, począwszy od roku 1866. stopniowo z utworzonego na ten 
cel funduszu amortyzacyjnego za pomocą przynajmnićj jednego od sta 
kapitału rocznie, pod dorastaniem pros, od umorzonych rat dłużnych. 

Porządek wykupywania zapisów dłużnych oznaczy Się losem. Wy- 
losowywanie nastąpi, począwszy najpóźnićj od roku 18600., w miesiącu 
Grudniu każdego roku. Powiat zastrzega sobie przecież prawo, zasilania 
funduszu amortyzacyjnego za pomocą liczniejszych wylosowywań, jako 
i wypowiedzenia wszystkich kursujących jeszcze zapisów dłużnych. 

Wylosowane, jako i wypowiedziane zapisy dłużne, mają z ozna- 
czeniem liter, numerów i kwot, tudzież terminu zwrotu, być publicznie 
ogłaszane. 

Ogłaszanie to nastąpi w sześć, trzy, dwa i jeden miesiąc przed 
terminem spłaty, dziennikiem urzędowym Królewskićj Regencyi Po- 
znańskićj, tudzież gazetą Poznańską i Donosicielem Rządowym. 

Aż do dnia, w którym kapitał tym sposobem ma być spłacony, ui- 
szczać się będzie odeń równą monetą w półrocznych terminach 2. Sty- 
cznia i 1. Lipca każdego roku, licząc od dnia dzisiajszego, pięć od sta 
prowizyi rocznie. S 

Wypłacanie prowizyi i kapitału nastąpi za samym zwrotem wy- 
danych kuponów prowizyjnych, względnie niniejszego zapisu dłużnego, 
w kasie powiatowćj komunalnéj we Wolsztynie, a to również w czasie, 
który nastąpi po terminie spłaty, tudzież w kasie prowincyalnćj pomo- 
cniczéj w Poznaniu, w tćjże ostatnićj przecież li przez pół roku po 
terminie spłaty. 


— 1878 — 


Mit der zur Empfangnahme des Kapitals praͤſentirten Schuldverſchrei⸗ 
bung find auch die dazu gehörigen Zinskupons der ſpaͤteren Faͤlligkeitstermine 
zuruͤckzuliefern. Für die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. 

Die gekündigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nach Ablauf des Kalenderjahres der Fälligkeit nicht erhobenen Zinſen, verjaͤhren 
zu Gunſten des Kreiſes. 

Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld⸗ 
verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichts⸗ Ordnung 
Theil I. Titel 51. $$. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreisgerichte in Wollſtein. 

Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch ſoll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierfaͤhrigen 
Verjährungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaub⸗ 
hafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der an⸗ 
gemeldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zinskupons gegen Quittung 
ausgezahlt werden. 

Mit dieſer Schuldverſchreibung find ..... halbjaͤhrige Zinskupons bis 
zum Schluſſe des Jahres 1870. ausgegeben. Fuͤr die weitere Zeit werden 
Zinskupons auf fünfjährige Perioden ausgegeben. 

Die Ausgabe einer neuen Zinskupons⸗Serie erfolgt bei der Kreis— 
Kommunalkaſſe zu Wollſtein, ſowie bei der Provinzial-Hüͤlfskaſſe zu Poſen 
gegen Ablieferung des der älteren Zinskupons-Serie beigedruckten Talons. 
Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der neuen Zinskupons⸗ 
Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren Vorzeigung recht⸗ 
zeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit feinem Vermögen. 

Deſſen zu Urkunde haben wir diefe Ausfertigung unter unſerer Namens- 
Unterſchrift vollzogen. 


Wollſtein, den HH 18.. 


Die ſtandiſche Kommiſſion für den Bau der Guben - Franffurt- 
Poſener Eiſenbahn. 


- ww = 


Ze zapisem dłużnym, dla wybrania kapitału prezentowanym, 
winny zarazem być zwrócone należące doń kupony prowizyjne termi- 
nów późniejszych. Za brakujące kupony prowizyjne potrąci się kwota 
z kapitału. 

Wypowiedziane kwoty kapitałowe, nie wybrane w przeciągu lat 
trzydziestu po terminie spłaty, tudzież prowizye, nie pobrane w prze- 
ciągu lat czterech po upływie roku kalędarzowego, w którym przypadł 
termin spłaty, ulegną przedawnieniu na rzecz powiatu. 

Wywoływanie i amortyzacya zagubionych lub zniweczonych zapi- 
sów dłużnych nastąpi na mocy przepisu Powszechnćj Ordynacyi Sądo- 
we) Części I. Tytułu 51. $$. 120. seq. u Królewskiego sądu powiato- 
wego we Wolsztynie. +., TT 

Kupony prowizyjne nie ulegają ani wywołaniu, ani umorzeniu. Je- 
dnakowoż temu, coby o zagubieniu kuponów prowizyjnych przed upły- 
wem czteroletniego terminu przedawnienia administracyi powiatowćj do- 
niósł i z posiadania kuponów prowizyjnych okazaniem zapisu dłużnego 
albo winny wiarogodny sposób się wylegitymował, wypłaci się po upły- 
wie terminu przedawnienia kwota podanych a dotąd nie zauważonych 
kuponów prowizyjnych za kwitem. 

Z niniejszym zapisem dłużnym wydanych jest ..... półrocznych 
kuponów prowizyjnych aż do końca roku 1870. Na dalszy czas wyda- 
wane będą kupony prowizyjne na pięcioletnie peryody. 

Wydanie nowej seryi kuponów prowizyjnych nastąpi w kasie po- 
wiatowćj komunalnćj we Wolsztynie, tudzież w kasie prowincyalnej po- 
mocniczćj w Poznaniu, za oddaniem talonu, do dawniejszćj seryi ku- 
ponów prowizyjnych przyłączonego. W razie zaguby talonu wyda się 
nowa serya kuponów prowizyjnych dzierzycielowi zapisu dłażnego, gdyby 
okazanie tegoż zawczasu było nastąpiło. 

La pewność przejętych niniejszem obowiązań odpowiada powiat 
swoim majątkiem. l 


W dowód tegoż ekspedycya niniejsza podpisem naszym opatrzona. 
Wolsztyn, dnia d Bł. muno nen A8. 


Komisya stanowa dla zbudowania kolei żelaznćj Guben- 
Frankfurtsko - Poznańskićj. 
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provinz Pofen, Regierungsbezirk Pofen. 


Zind-Kupon 


we Serie 
zu. der 
Kreis-Obligation des Kreiſes Bomſt 
Litte K. .. 
uͤben Thaler zu Prozent Zinſen 
üben: 1 Thaler .. Silbergroſchen. 


Der Inhaber dieſes ee empfängt gegen deffen Ruͤckgabe in der 
Zeit vom „ = 8 reſp. dom ..'m ........... 


Obligation für das Halbjahr SR GH MI 7 E mit Aalen 
WU Silbergroſchen bei der Kreis⸗ jA byty zu Wollſtein und bei Der 
Provinzial⸗Hülfskaſſe in Poſen. 


Wollſtein, den ꝛꝛ .. . 18.2 


Die ſtändiſche Kommiſſion für den Bau der Guben-Frankfurt⸗ 
Poſener Eiſenbahn. 


Diefer Zinskupon ift unguͤltig, wenn deſſen 
Geldbetrag nicht innerhalb vier Jahren nach 
Ablauf des Kalenderjahres der Fälligkeit erho- 
ben wird. 


— 1898 — 


Prowineya Poznańska, obwód regencyjny Poznański. 


Kupon prowizyjny 


ASG serya 
do 


obligacyi powiatowćj pówiatu Babimoskiego 


Lat, os . 
na ....... talarów po '.:1.: ¿lod sta prowizyi 
RSR? talarów ..... srebrnych groszy. 


Dzierzyciel niniejszego kuponu prowizyjnego odbierze za jego zwro- 


tem w czasie od. S0. IR e .. resp. od 
ee a dO EH Dn 18.. i później prowizye od wyż 
rzeczonćj obligacyi powiatowćj za półrocze od ......11.....11 Bad 
W w iłości ..... talarów ....: srebrnych groszy 


Komisya stanowa dla zbudowania kolei żelaznćj Guben- 
Frankfartsko - Poznańskiej. 


Niniejszy kupon prowizyjny staje się nie- 
ważnym, jeżeli waluta jego w przeciągu 
czterech lat po upływie RA spłaty wedle 
kalędarza, nie będzie pobraną. 


[252*] 
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Provinz Pofen, Regierungsbezirk Pofen. 
Talon 
zur 
Kreis-Obligation des Kreiſes Bomſt. 


Der Inhaber dieſes Talons empfängt gegen beffen Rückgabe zu der 
Obligation des Kreiſes Bomſt Littr. ..... Ae... Er haler 
ARA Prozent Zinſen die . Serie Zinskupons fúr die fünf Jahre 18.. 


Wollſtein, den tun e wm 18.. 


Die ſtändiſche Kommiſſion für den Bau der Guben-Frankfurt⸗ 
Poſener Eiſenbahn. 


Prowincya Poznańska, obwód regencyjny Poznański. 


Talon 
do 
obligacyi powiatowćj powiatu Babimoskiego. 

Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze za jego zwrotem do obli- 
gacyi powiatu Babimoskiego Lit.... M ..... na ........... talarów 
po IN od sta prowizyi ..« seryą kuponów prowizyjnych ma pięć lat, 
to jest od 18.. do 18. ., w kasie powiatowćj komunalnéj we Wolsztynie, 
jako i w kasie prowincyalnćj pomocniczćj w Poznaniu, jeżeliby naprze- 
ciw temu ze strony legitymowanego dzierzyciela obligacyi nie był wnie- 
siony zawczasu protest. 


Wolsztyn, dnia: WISH, ale 18. 


Komisya stanowa dla zbudowania kolei żelaznćj Guben- 
Frankfartsko - Poznańskićj. 


— nnn 


(Nr. 6223.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 30. Oktober 1865. 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen Bor- 
rechte fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
einer Gemeinde-Chauſſee von Kempen, im 
Regierungsbezirk Duͤſſeldorf, über Wachten- 
dont, Wankum und Herongen nach Venlo, 
an die Gemeinden Kempen, Schmalbroich, 
Wachtendonk, Wankum und Herongen. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Bau einer Gemeinde = Chauffee von 
Kempen, im Negierungsbezirk Düffeldorf, úber 
Wachtendonk, Wankum und Herongen nach Venlo 
genehmigt habe, verleihe Ich hierdurch den Ge- 
meinden Kempen, Schmalbroich, Wachtendonk, 
Wankum und Herongen das Expropriationsrecht 
für die zu dieſer Chauſſee erforderlichen Grund⸗ 
ftüde, imgleichen das Recht zur Entnahme der 
Chauſſeebau⸗ und Unterhaltungs: Materialien, nach 
Maaßgabe der für die Staats⸗Chauſſeen beſtehen⸗ 
den Vorſchriften, in Bezug auf dieſe Straße. Zu⸗ 
gleich will Ich den genannten Gemeinden gegen 
Uebernahme der Fünftigen chauſſeemaͤßigen Unter. 
haltung der Straße das Recht zur Erhebung des 
Chauſſeegeldes nach den Beſtimmungen des fuͤr 
die Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſee⸗ 
geld⸗Tarifs, einſchließlich der in demſelben enthalte⸗ 
nen Beſtimmungen uͤber die Befreiungen, ſowie der 
ſonſtigen die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen Bor- 
ſchriften, wie dieſe Beſtimmungen auf den Staats⸗ 
Chauſſeen von Ihnen angewandt werden, hierdurch 
verleihen. Auch ſollen die dem Chauſſeegeld-Ta⸗ 
rife vom 29. Februar 1840. angehängten Beſtim⸗ 
mungen wegen der Chauſſeepolizei⸗Vergehen auf 

die gedachte Straße zur Anwendung kommen. 
Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur Öffentlichen Kenntniß zu bringen. 

Schloß Babelsberg, den 30. Oktober 1865. 
Wilhelm. 
v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 
A 


n 
den Finanzminiſter und den Miniſter für Handel, 
Gewerbe und öffentliche Arbeiten. 


1883 


— 


(No. 6223.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 30. Pa- 
ździernika 1865., tyczące się nadania gmi- 
nom Kempen, Schmalbroich, Wachtendonk, 
Wankum i Herongen praw fiskalnych na 
zbudowanie i utrzymywanie żwirówki 
gminnćj od Kempen, w obwodzie regen- 
cyjnym Duesseldorfskim, przez Wachten- 
donk, Wankum i Herongen do Venlo, 


Zeiwoliwszy rozporzadzeniem Mojem 2 dnia 
dzisiajszego na zbudowanie żwirówki gminnćj 
od Kempen, w obwodzie regencyjnym Dues- 
seldorfskim, przez Wachtendonk, Wankum 
i Herongen do Venlo, nadaję niniejszćm gmi- 
nom Kempen, Schmalbroich, Wachtendonk, 
Wankum i Herongen prawo ekspropryacyi 
gruntów na źwirówkę tę potrzebnych, tudzież 
prawo brania materyałów na budowę i utrzy- 
mywanie żwirówek, w miarę przepisów, jakie 
istnieją co do żwirówek Rządowych, ze za- 
stösowaniem do tćjże drogi. Zarazem nadaję 
rzeczonym gminom, za przejęciem przyszłego 
utrzymywania drogi jako iwiröwki, prawo 
pobierania szosowego na mocy postanowień 
taryfy szosowego, jaka każdocześnie dla zwi- 
rówek Rządowych jest ważną, włącznie zawar- 
tych w nićj postanowień co do uwolnień, jako 
i innych tyczących się pobierania przepisów 
dodatkowych, tak jak postanowienia te WPa- 
nowie zastósowują po żwirówkach Rządowych. 
Także i postanowienia dodatkowe taryfy szo- 
sowego z dnia 29. Lutego 1840., tyczące się 
Przestępstw policyjnych szosowych, powinny 
do rzeczonćj drogi być zastósowywane. 


Rozporządzenie niniejsze należy Zbiorem 
praw do publicznćj podać wiadomości. 
Zamek Babelsberg, d. 30. Października 1865. 


Wilhelm.“ 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
Do 


Ministra skarbu i do Ministra handlu, 


$ prze- 
mysłu i robót publicznych, 


WATA SĘ 


(Nr. 6224.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 30. Oktober 1865., 
betreffend die Verleihung des Rechts zur 
Erhebung eines Chauſſeegeldes an den Grafen 
zu Stolberg⸗Wernigerode auf der von ihm 
in der Grafſchaft Wernigerode, im Regierungs— 
bezirk Magdeburg, ausgebauten Chauſſee von 
Ilſenburg uͤber Veckenſtedt nach Schmatzfeld. 


Auf Ihren Bericht vom 15. d. Mts, will Ich 
dem Grafen zu Stolberg- Wernigerode, in Bezug 
auf die von ihm in der Grafſchaft Wernigerode, 
im Regierungsbezirk Magdeburg, ausgebaute 
Chauſſee von Ilſenburg über Veckenſtedt nach 
Schmatzfeld, gegen die Uebernahme der chauſſee⸗ 
maͤßigen Unterhaltung derſelben, das Recht zur 
Erhebung eines einmeiligen Chauſſeegeldes nach 
dem fúr die Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden 
Tarife, einſchließlich der in demſelben enthaltenen 
Beſtimmungen uͤber die Befreiuungen, ſowie der 
ſonſtigen die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen 
Vorſchriften, wie dieſe Beſtimmungen auf den 
Staats⸗Chauſſeen von Ihnen angewandt werden, 
hierdurch verleihen. 


Dieſer Mein Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Schloß Babelsberg, den 30. Oktober 1865. 


Wilhelm. 


v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter und den Miniſter fuͤr Handel, 
Gewerbe und oͤffentliche Arbeiten. 


1884 


Najwyzsze rozporządzenie z dnia 30. Pa- 
ździernika 1865. tyczące się nadania Hra- 
biemu Stolberg- W ernigerode prawa pobie- 
rania szosowego na wybudowanćj przezeń 
w Hrabstwie Wernigerode, w obwodzie 
regencyjnym Magdeburskim, żwirówce od 
Ilsenburg przez Veckenstedt do Schmatz- 
feld. 


(No. 6224.) 


N; Sprawozdanie WPanów z dnia 15. b. m. 
nadaje niniejszem Hrabiemu Stolberg- W erni- 
gerode pod względem wybudowanćj przezeń 
w Hrabstwie Wernigerode, w obwodzie re- 
gencyjnym Magdeburskim, żwirówki od Ilsen- 
burg przez Veckenstedt do Schmatzfeld, za 
przejęciem utrzymywania jéj jako żwirówki, 
prawo pobierania jednomilowego szosowego 
na mocy taryfy, jaka każdocześnie dla żwiró- 
wek Rządowych jest ważną, włącznie zawar- 
tych w nićj postanowień co do uwolnień, jako 
i innych tyczących się pobierania przepisów do- 
datkowych, tak jak postanowienia te W Pano- 
wie zastósowują po żwirówkach Rządowych. 


Rozporządzenie niniejsze należy Zbiorem 
praw do publicznćj podać wiadomości. 


Zamek Babelsberg, dnia 30. Października 
1865. ' 


Wilhelm. 
Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 


Do 
Ministra skarbu i do Ministra handlu, prze- 
mysłu i robót publicznych. 


— LT 


(Nr. 6225.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 27. November 1865. A 
betreffend die Abänderung‘ der HH. 15. 48. b. 
und 73. des Reglements fuͤr die Feuerſozietaͤt 
der Oſtpreußiſchen Landſchaft vom 30. De- 
zember 1837. 


Auf den Bericht oom 20. November d. J. will 
Ich in Folge der Beſchluͤſſe des 25. Generalland⸗ 
tages der Oſtpreußiſchen Landſchaft folgende Men- 
derungen des Reglements für die Feuerſozietät 
der Oſtpreußiſchen Landſchaft vom 30. Dezember 
1837. (Geſetz⸗Samml. für 1838. S. 143. ff.) ge⸗ 
nehmigen. 


Zu H. 15. 


Jeder dem Verbande der General- ener- 
fozietät der Oſtpreußiſchen Landſchaft neu Hinzu⸗ 
tretende iſt fortan nur verpflichtet, die Feuer⸗ 
fozietdtó - Beitrige mit dem Beginne desjenigen 
Quartals, in welchem fein Beitritt erfolgt ift, an 
bie General = Feuerfozieräts - Kaffe zu entrichten. 
Bei der Erhöhung ſchon beſtehender Bësse 
findet eine gleiche Verguͤnſtigung ftatt. 


Zu F. 43. b. 


Der H. 43. b., mit Ausſchluß des letzten Satzes, 
wird aufgehoben. An ſeine Stelle tritt folgende 
Beſtimmung. 

Den polizeilichen Verordnungen unbe⸗ 
ſchadet, ſind die Verſicherten gegen die So⸗ 
zietät verpflichtet, folgende Löͤſchgeraͤthe ſtets 
in brauchbarem Stande zu erhalten: 


a) bei jedem nicht maſſiv gedeckten Wohn⸗ 
hauſe eine Leiter, die bis an den Forſt 
reicht; 

b) zu jedem Schornſtein einen Eimer von 
Leder, Hanf oder Metall; 


c) auf drei Gebaͤude einen Feuerhaken; 


1885 — 


(No. 6225.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 27. Li- 
stopada 1865., tyczące się „odmiany. $$, 15. 
43. b. i 73. regulaminu dla towarzystwa 
ogniowego Wschodnio- Pruskiego ziem- 
stwa z dnia 30. Grudnia 1837. 


Na sprawozdanie z dnia 20. Listopada r. b. 
zezwałam w skutek uchwał 25 walnego sejmu 
Wschodnio - Pruskiego ziemstwa na następu- 
jące. odmiany regulaminu dla towarzystwa 
ogniowego Wschodnio - Pruskiego ziemstwa 
z.dnią 30, Grudnia 1837. (Zbiór praw na rok 
1838, str. 143 sequ.). 


Do $. 15. 


Każdy przystępujący nowo do związku jenie- 
ralnego towarzystwa ogniowego Wschodnio= 
Pruskiego ziemstwa, ma odtąd być tylko bo- 
wiązanym do opłacania do kasy jeneralnego 
towarzystwa ogniowego składek towarzystwa 
ogniowego, począwszy od rozpoczęcia kwar- 
tału tego, w którym przystąpienie nastąpiło. 
Przy zwyższaniu zabezpieczeń już istniejących, 
powinno równe mieć miejsce uprawnienie. 


Do . 43.6. 


$. 43.0., 2 wyjątkiem ostatniego zdania, się 
znosi. VV jego miejsce następujące wstępuje 
postanowienie. 

Bez uwłaczania ustawom policyjnym, 
obowiązani są asekuraci względem towa- 
rzystwa, utrzymywać następujące narzę- 
dzia pożarne każdej chwili w stanie do 
użycia zdatnym: 

a) przy każdym domu mieszkalnym, 
nie pokrytym masyw, drabinę, aż 
pod sam wierzch sięgającą; 

6) do każdego komina jeden węborek 
skórzany, konopiany lub metalowy; 

c) na trzy domy jeden bosak; 


— 1886 


d) auf die kleinſte Ortſchaft und auf jede 
ſechs Haͤuſer ein Waſſerkuͤven (eine Kufe), 
wobei ein Raͤderkuͤben die Stelle von 
. gewöhnlichen Feuerkuͤven vertreten 
ann. 


Wenn ausgemittelt wird, daß diefe Lófch= 
geräthe ganz oder zum Theil bei dem Brande 
gefehlt haben, ſo ſoll eine Ordnungsſtrafe 
von 1 bis 100 Thalern zur Sszietaͤtskaſſe 
eingezogen werden. Bis zur definitiven Feſt⸗ 
ſetzung dieſer Ordnungsſtrafe durch das Kol⸗ 
legium wird der vierfache Anſchaffungswerth 
der defektirten Stuͤcke von der Brandver⸗ 
guͤtung in Abzug gebracht. 


Zu H. 73. 
Dieſer Paragraph wird aufgehoben und tritt 


an ſeine Stelle folgende Beſtimmung. 


Die Bezirkskommiſſarien, ſowie deren Stell- 
vertreter erhalten fuͤr jede Reiſe, welche ſie 
im Intereſſe der Verſicherten unternehmen, 
ein Pauſchquantum von zwei Thalern als 
Reiſekoſten und Diäten aus der Sozietaͤts⸗ 
kaſſe gezahlt. Die Haͤlfte dieſer Summe wird 
von den Betheiligten wieder zur Kaffe ein- 
gezogen. 

Jede Entſchaͤdigung faͤllt fort, wenn der 
Wohnort des Kommiſſarius reſp. Stellver⸗ 
treters von dem betreffenden Orte des aus— 
zufuͤhrenden Geſchaͤftes nur 5 Meile oder 
weniger entfernt iſt, ſowie auch in allen den 
Faͤllen, in welchen die Kommiſſarien reſp. 
Stellvertreter durch eigene Schuld genöthigt 
ſind, eine Reiſe derſelben Angelegenheit halber 
zu wiederholen. 


Die beiden Aſſozürten, welche der Çin- 


ladung des Bezirkskommiſſarius oder feines 
Stellvertreters zu den Geſchaͤften des Bezirks⸗ 
Komités ohne weiteren Unterſchied der Ent: 
fernung Folge zu leiſten verpflichtet ſind, 
haben deshalb uͤberhaupt auf keine Verguͤtung 
Anſpruch. 


— 


d) na najmniejsza posade i na kazde 
sześć domów jedne stagiew, przy- 
czem jedna stągiew na kółkach być 
może za dwie zwyczajne stągwie 
ogniowe. 

Gdyby się okazało, iż tych narzędzi 
podczas pożaru albo wcale nie było, lub 
po części brakowało, ma być ściągniętą 
do kasy towarzystwa kara porządkowa od 
1 do 100 talarów. Aż do ostatecznego 
ustanowienia tćjże kary porządkowćj przez 
kolegium, potrąci się poczwórna wartość 
sprawienia brakujących sztuk od bonifi- 
kacyi ogniowćj. 


Do $. 73. 


Paragraf ten znosi się, a w jego miejsce 


wstępuje postanowienie następujące. 


Komisarze obwodowi, jako i zastępcy 
ich, pobierać mają za każdą podróż, któ- 
rąby w interesie asekuratów odbyli, kwotę 
ryczałtową w ilości dwóch talarów kosztów 
podróży i dyet z kasy towarzystwa. Po- 
łowa sumy tćj ściągnie się od interesen- 
tów znów napowrót do kasy. 


Zadnego wynagrodzenia dawać się nie 
będzie, jeżeliby miejsce zamieszkania ko- 
misarza resp. zastępcy od miejsca odbyć 
się majacej czynności tylko 4 mili lub 
mnićj było oddalonem, tudzież we wszy- 
stkich tych przypadkach, w którychby 
komisarze resp. zastępcy z własnćj winy 
musieli powtórną w tćj samćj sprawie od- 
być podróż. 

Obaj asocyusze, którzy wezwaniu ko- 
misarza obwodowego, lub jego zastępcy, 
na czynności komitetu bez wszelkićj róż- 
nicy odległości zadość czynić są obowią- 
zani, nie mają ztąd żadnego zgoła prawa 
do wynagrodzenia. 


Diefer Mein Erlaß 
Sammlung zu publiziren. 


Berlin, den 27. November 1865. 


Wilhelm. 


Gr. zu Eulenburg. 


iſt durch die Geſetz— 


An 
den Miniſter des Innern. 


(Jr. 6226.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der von der Bojanowo-Pu— 
nitzer Chauſſeebaugeſellſchaft wegen theil— 
weiſer Amortiſation der Aktien gefaßten Be— 
ſchluͤſſe. Vom 29. November 1865. 


Des Königs Majeftät haben mittelſt Allerhöchiten 
Erlaſſes vom 13. November 1865. die von der 
Bojanowo⸗Punitzer Chauſſeebaugeſellſchaft in der 
Generalverſammlung vom 4. Mai 1865. wegen 
theilweiſer Amortiſation der Aktien gefaßten, in 
dem notariellen Protokolle von demſelben Tage 
unter Nr. IV. enthaltenen Beſchluͤſſe zu geneh— 
migen geruht. 

Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt den genehmigten 
Beſchluͤſſen wird durch das Amtsblatt der Koͤnig⸗ 
lichen Regierung zu Poſen bekannt gemacht werden. 


Berlin, den 29. November 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 


Gr. v. Itzenplitz. 


Jahrgang 1865. (Nr. 6225—6229.) 


1887 


Rozporządzenie to Moje należy Zbiorem 
praw. ogłosić. 


Berlin, dnia 27. Listopada 1865, 
Wilhelm. 
Hr. Eulenburg. 


Do ; 
Ministra spraw wewnętrznych. 


(No. 6226.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia uchwa przez towarzystwo 
dla zbudowania żwirówki Bojanowsko- 
Punickićj względem częściowej amortyza- 
cyi akcyi postanowionych. +Z. dnia 29. 


Listopada 1865. 


Jego Królewska Mość raczył zatwierdzić Naj- 
wyższćm rozporządzeniem z dnia 13. Listo- 
pada 1865., uchwały, przez towarzystwo dla 
zbudowania żwirówki Bojanowsko -Punickićj 
na walnćm zebraniu z dnia 4. Maja 1865. wzglę- 
dem częściowćj amortyzacyi akcyi postano- 
wione, w notaryalnym protokóle z tego sa- 
mego dnia pod No. IV. zawarte. 


Najwyższe rozporządzenie wraz ze zatwier- 


dzonemi uchwałami ogłosi się dziennikiem 


urzędowym Królewskićj Regencyi Poznańskićj. 
Berlin, dnia 29. Listopada 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 


Hr. Itzenplitz. 


[253] 


(Nr. 6227.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung des von der Schleſiſchen 
Feuerverſicherungsgeſellſchaft zu Breslau be— 
ſchloſſenen vierten Nachtrages zu dem Ge— 
ſellſchaftsſtatut. Vom 29. November 1865. 


Des Könige Majeſtaͤt haben mittelſt Allerhoͤchſten 
Erlaſſes vom 6. d. M. den von der Schleſiſchen 
Feuerverſicherungsgeſellſchaft zu Breslau in der 
Generalverſammlung vom 24. April d. J. be⸗ 
ſchloſſenen vierten Nachtrag zu dem Geſellſchafts— 
ſtatut zu genehmigen geruht. 


Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt dem Statutnach— 
trag wird durch das Amtsblatt der Koͤniglichen 
Regierung zu Breslau bekannt gemacht werden. 


Berlin, den 29. November 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 
Gr. v. Itzenplitz. 
Der Miniſter des Innern. 
Im Auftrage: 


Sulzer. 


1888 


Obwieszczenie, tyczące sie Najwyższego 
zatwierdzenia uchwalonego przez Szlą- 
skie towarzystwo ogniowe we Wrocla- 
wiu czwartego dodatku do statutu towa- 
rzystwa. Z dnia 29. Listopada 1865. 


(No. 6227.) 


Jego Królewska Mość raczył zatwierdzić Naj- 
wyższćm rozporządzeniem z dnia 6. b. m. uchwa- 
lony przez Szląskie towarzystwo ogniowe we 
Wrocławiu na walnem zebraniu z dnia 24. 
Kwietnia czwarty dodatek do statutu towa- 
rzystwa. 


Najwyższe rozporządzenie wraz z dodatkiem 
do statutu ogłosi się dziennikiem urzędowym 
Królewskićj Regentyi Wrocławskiej. 


Berlin, dnia 29. Listopada 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 


Hr. Itzenplitz. 
Minister spraw wewnętrznych. 
Z polecenia: 


Sulzer. 


(Nr. 6228.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 4. Dezember 1865., 
betreffend die kuͤnftige Anſtellung und Ab— 
findung der Beamten des landſchaftlichen 
Kreditvereins der Provinz Poſen. 


Auf Ihren Bericht vom 25. November d. J. 
will Ich den von der Generalverſammlung des 
landſchaftlichen Kreditvereins in der Provinz Po⸗ 
fen im Jahre 1864. wegen Anſtellung und Ab: 
findung der Landſchaftsbeamten gefaßten Beſchluß 
hierdurch dahin genehmigen: 
Die $$. 56. 57. 102. 106. 137. 141. 
und 192. der landſchaftlichen Kreditordnung 
vom 15. Dezember 1821. (Geſetz-Samml. 
fuͤr 1821. S. 324. ff.), ſowie die ſonſtigen 
Beſtimmungen in Betteff der lebenslaͤnglichen 
Anſtellung der Beamten des landſchaftlichen 
Kreditvereins in der Provinz Poſen werden 
dahin geändert, daß die Wiederbeſetzung er- 
ledigter landſchaftlicher Aemter fortan auf 
Grund von Anſtellungsvertraͤgen erfolgt, in 
welchen entweder eine beſtimmte Zeitdauer des 
Dienſtverhaͤltniſſes, die jedoch das Ende der 
Amortiſation der 35prozentigen Pfandbriefe 
nicht uͤberſchreiten darf, feſtgeſtellt, oder die 
Kuͤndigung des Dienſtverhaͤltniſſes vorbehalten 
wird. Den ſolchergeſtalt angeſtellten Beamten 
kann bei der Auflöfung des Kreditinſtituts, 
falls ſie ſich dann noch im Dienſte deſſelben 
befinden, eine Abfindung nach Maaßgabe 
der Beſtimmung im H. 3. des landſchaftlichen 
Penſions-Reglements gewaͤhrt werden. 


Dieſer Mein Erlaß iſt durch die Geſetz-Samm— 
lung zu veroͤffentlichen. 
Berlin, den 4. Dezember 1865. 


Wilhelm. 


Gr. zu Eulenburg. 
An 
den Miniſter des Innern. 


1889 


(No. 6228.) Najwyższe rozporządzenić 2 dnia 4. Gra- 
dnia 1865., tyczące się przyszłego miano- 
wania i płacy urzędników Towarzystwa 
Kredytu ziemskiego w prowincyi Po- 
znańskićj. 


N. sprawozdanie WPana z dnia 25. Listopada 
r. b. zatwierdzam niniejszćm uchwałę, przez 
walne zebranie Towarzystwa Kredytu ziem- 
skiego w prowincyi Poznańskićj w roku 1864. 
względem mianowania i płacy urzędników 
ziemstwa postanowioną, w ten sposób: 
SS, 56. 57. 102. 106. 137. 141. i 192. regula- 
minu Kredytu ziemskiego z dnia 15. Gru- 
dnia 1824. (Zbiór praw na rok 1821. 
str. 324 sequ.), jako i drugie względem do- 
żywotnego mianowania urzędników To- 
warzystwa Kredytu ziemskiego w prowin- 
cyi Poznańskićj postanowienia, odmieniają 
się w ten sposób, że nowe obsadzanie 
opróżnionych urzędów ziemskich nastąpić 
odtąd powinno układami mianowania, 
w których bądź pewien przeciąg czasu sto- 
sunku służbowego — który przecież końca 
amortyzacyi 34 procentowych listów za- 
stawnych przechodzić nie powinien — 
winien być ustanowiony, bądź wypowie- 
dzenie stosunku służbowego ma być za- 
strzeżonćm. Urzednikom, w taki spo- 
sób zamianowanym, może przy rozwiąza- 
niu instytutu kredytowego, jeżeliby na- 
tenczas mieli być jeszcze w urzędzie, dane 
być wynagrodzenie w miarę postanowie- 
nia $. 3. ziemskiego regulaminu pensyi. 
Rozporządzenie to Moje należy Zbiorem 
praw ogłosić. 
Berlin, dnia 4. Grudnia 1865. 


Wilhelm. 


Hr. Eulenburg. 
Do 


Ministra spraw wewnetrznych. 


— 1890 — 


(Nr, 6229.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der von der Maſchinenbau— 
Aktiengeſellſchaft „Vulkan“ in Stettin am 
14. Oktober 1865. beſchloſſenen Abaͤnderungen 
ihres Geſellfchaftsſtatuts. Vom 4. Dezem- 
ber 1865. 


Des Königs Majeſtaͤt haben mittelft Allerhoͤchſten 
Erlaſſes vom 27. November 1865. die von der 
außerordentlichen Generalverſammlung der Stet⸗ 
tiner Maſchinenbau-Aktiengeſellſchaft „Vulkan“ 
am 14. Oktober 1865. beſchloſſenen Abaͤnderungen 
des Geſellſchaftsſtatuts vom 9. März 1857. zu 
genehmigen geruht. 

Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt dem Statutnach- 
trage wird durch das Amtsblatt der Königlichen 
Regierung zu Stettin bekannt gemacht werden. 


Berlin, den 4. Dezember 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
| öffentliche Arbeiten. 


Gr. v. Itzenplitz. 


Redigirt im Büreau des Staats ⸗Miniſteriums. 


- Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober⸗Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 


(No. 6229.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia uchwalonych przez towa- 
rzystwo akcyjne dla budowy machin 
»Vulcan« w Szczecinie pod dniem 44. Pa- 
ździernika 1865. odmian statutu towarzy- 
stwa. Z dnia 4. Grudnia 1865, 


Lege Królewska Mość raczył zatwierdzić Naj- 
wyższém rozporządzeniem z dnia 27. Listo- 
pada 1865. uchwalone przez nadzwyczajne 
walne zebranie Szczecińskiego towarzystwa 


"akcyjnego dla budowy machin »Vulcan« pod 


dniem 14. Października 1805. odmiany statutu 
towarzystwa z dnia 9. Marca 1857. 


7Ą%Najwyższe rozporządzenie wraz z doda- 
tkiem do statutu ogłosi się dziennikiem urzę- 
dowym Królewskićj Regencyi Szczecińskićj. 


Berlin, dnia 4. Grudnia 1865. 
Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 
Hr. Itzenplitz. 


Redagowano w Biórze Ministerstwa Stanu. 
So. - : 


Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnej Nadwornój drukarni 
(R. Decker). 


